
"Асума." Куренай твердо сказал: "Я знаю, ты помнишь речь Хокаге-сама, которую он произнес,
когда мы приняли свои команды. Мы должны быть примером для подражания и подавать им
хорошие примеры. Какой пример подает генину курение двух пачек сигарет в день?"

Асума потупился: "Эм... покровительствовать дружелюбным местным продавцам табака?" Он
вскрикнул от боли, когда Куренай схватил его за ухо и оттащил.

Наруто вынул сигарету изо рта и выдохнул, глядя, как Куренай оттаскивает и ругает Асуму, а
ее команда идет за ней по пятам: "Вот так вот, вот что называется взять ситуацию под
контроль. А теперь у меня есть свободная зажигалка". Он мысленно похлопал себя по спине за
мастерское исполнение, пока не почувствовал, как воротник его ветровки и нижней рубашки
дернулся, оттягивая его назад. Оглянувшись, он увидел, что Куренай удвоилась и вернулась за
ним: "Эм... Привет?"

Она одарила его холодным взглядом разочарования: Наруто в одной руке, Асума в другой,
одного тащат за ноги, другого - сзади, каблуки скользят по грязи: "Я собираюсь прочитать
твоему сенсею небольшую лекцию об ответственности, а потом избавить тебя от этой
отвратительной привычки, прежде чем ты начнешь, как он."

Наруто и Асума посмотрели друг на друга, Наруто сказал "извини" своему сенсею, который
только вздохнул в знак поражения и смирился со своей участью.

Шикамару посмотрел на дорогу, в конце которой исчезали его сенсей и товарищ по команде:
"Так... значит, на сегодня все?"

Ино моргнула, но тут ее осенило: "Подождите, у Асумы-сенсея все еще есть наши деньги!" Она
бросилась за ними, чтобы посмотреть, сможет ли она их догнать.

Но так и не догнала. На эти деньги Наруто купил целых три пачки сигарет, которые Куренай
заставила его выкурить за один присест и все это время рассказывала Асуме о том, какие
обязанности у него теперь есть. Отряд генинов Куреная с ужасом наблюдал за тем, как Наруто
выкуривает 48 пачек сигарет за один раз, а затем его начинает рвать и он теряет сознание
сразу после того, как закончит.

Куренай отпустила и Асуму, и Наруто, посчитав, что ее работа выполнена. Наруто усвоил урок,
как и Асума, и, увидев, как Наруто стало физически плохо от сигарет, ее команда поняла, что
она хотела донести до него: не начинайте курить. Однако ее план не оправдался. Наруто,
вместо того чтобы, как и предполагалось, защищать свою задницу, в итоге попробовал на вкус
раковые палочки, получив небольшое наказание от Куренай. Асума по-прежнему продолжал
регулярно курить и, похоже, поощрял растущую привычку Наруто, поскольку это давало ему
возможность сблизиться с блондином... если только он не был настолько глуп, чтобы снова
сделать это в присутствии Куренай... а до сих пор он не был таким.

(Конец флэшбэка)



XxX

(Дом Ино - поздний вечер)

Ино сидела в небольшой кладовке отца и собирала вещи для завтрашней миссии.

"И куда ты собралась, что тебе все это нужно?" спросил отец Ино Иноичи, стоя у двери в
комнату. "У тебя есть миссия, к которой нужно подготовиться?"

Ино повернулась к нему и кивнула: "Да, папа. Завтра я, Шикамару и Наруто должны
отправиться на первую миссию ранга С вместе с Асумой-сенсеем. Ты ничего не хочешь мне
рассказать о том, к чему нужно быть готовым?" Она перешла на легкий взгляд: "Раз уж ты не
рассказал мне о второй части экзамена на генина и обо всем остальном?"

Иноичи рассмеялась: "Никто не мог ничего сказать об этом. Это была проверка, Ино, но
вообще-то да. Ты достаточно хороша для этой миссии, просто убедись, что доверяешь своим
товарищам по команде, и все будет в порядке". Затем он на мгновение остановился,
задумавшись: "Знаешь, я хорошо знаю Шикамару. А вот со вторым я никогда не встречался".

В ответ Ино пожала плечами и посмотрела на него: "Наруто - хороший парень. И он гораздо
лучший ниндзя, чем все думали, когда он выходил из Академии, что, в общем-то, здорово". Она
слегка улыбнулась: "Трудно поверить, что никто не думал, что у него есть шанс после
окончания Академии. На самом деле он хороший. Время от времени он немного придурковат,
но с ним веселее, чем с Шикамару, этим палкой в грязи".

Иноичи на мгновение стал суровым: "Узумаки Наруто..." Затем его лицо озарилось: "На самом
деле он совсем не плохой парень. Пригласи его как-нибудь в гости. Я уже знаком с Шикамару,
может, и с ним познакомлюсь".

"Обязательно, папочка". А теперь помоги мне закрыть эту штуку.

XxX

(Дом Шикамару)

Шикамару вошел в свой дом и услышал голос отца: "Шикамару, зайди сюда". Шикамару
вздохнул и направился в гостиную, куда его позвали: "Что тебе нужно, папа?"

Отец Шикамару, Шикаку, сидел в кресле с закрытыми глазами: "Ну и как прошел твой день?"

"Неприятности..." Его сын ответил: "Мы выполнили задание, а потом Асума провел вторую



часть дня, надирая нам задницы. Если бы я знал, что, став ниндзя, мне придется делать
столько всего, вряд ли бы я позволил тебе уговорить меня, когда я был маленьким".

Шикаку ничего не ответил. Он лишь понимающе хмыкнул, а затем снова заговорил: "Я же
сказал, что ты можешь уйти, когда захочешь".

Шикамару зевнул и прислонился к дверному косяку в комнате: "Да, но мама сказала, что не
хочет иметь сына-отказника, и вот я здесь".

"Неприятности." сказал Шикаку, зевнув, как и его сын мгновение назад.

Шикамару покачал головой: "Ты говоришь, а я живу. Как бы то ни было, завтра мне предстоит
сдавать экзамен на ранг С. Асума сказал, что я, Ино и Наруто можем пройти его, чтобы
посмотреть, как мы справимся".

Шикаку хихикнул, не открывая глаз: "Ха, точно, Ино у тебя в команде. Бедный ублюдок".
Шикамару пробурчал что-то про беспокойных стариков: "А Наруто? Хех, удачи с ним. Он тебя
еще не разыгрывал?"

Шикамару слегка нахмурился: "Нет, спасибо Ками. Я бы хотел оставаться на противоположном
конце этого спектра как можно дольше. Этот ублюдок хитер, он уже заполучил Асуму, Ино он
не тронет ни за что, а значит, я - потенциальная цель, и лучше не давать ему повода". Он на
мгновение задумался: "Эй, пап, а почему у людей проблемы с Наруто? Он не такой уж плохой
парень, я встречал людей и похуже, и его выходки не так уж плохи. Все, что он делает, можно
исправить за час".

Шикаку приоткрыл веко и некоторое время смотрел на сына, после чего снова закрыл его:
"Слишком сложно объяснять. Ты умный ребенок. Сам разберешься".

Шикамару отклеился от стены и пошел прочь: "Как скажешь, папа. Неприятный старик".

Шикаку пробормотал, когда Шикамару ушел: "Неприятное отродье..." сказал он с ухмылкой.

XxX

(Архивная библиотека Конохи)

Наруто нахмурился, когда Ацуто пожал плечами: "Шихо сегодня не приходила. Я не знаю, что
тебе сказать".

"А раньше она не приходила?" Наруто спросил, в ответ получив качание головой: "Давай я
пойду проверю ее, она может быть больна или ранена, или что-то очень плохое".



Ацуто кивнул, он не мог уйти и проверить ее, как ему хотелось. Пусть она и была его ученицей,
но он должен был следить и за библиотекой. Он написал на липкой записке ее адрес: "Вот.
Здесь она живет, раз уж ты до сих пор не знаешь". Наруто озорно усмехнулся: "Убедись, что с
ней все в порядке, а если нет, то приходи за мной". Наруто кивнул и побежал дальше.

XxX

Через несколько минут поисков Наруто нашел нужный адрес. Оказалось, что Шихо живет в
хорошем двухэтажном доме на другом конце города. Неудивительно, что она не хотела, чтобы
он провожал ее до дома, ведь это было так далеко. Но она не должна была этого знать, он
никогда не говорил, где живет.

Он постучал в дверь: "Шихо-чан, это Наруто. Ты в порядке? Ты сегодня не приходила".
Никакого ответа. Он постучал и подождал еще три раза, прежде чем нервничать и взломать
замок - навык, которому он с гордостью мог сказать, что научился сам, когда оставлял ключ в
доме и запирал себя. Неловко было объяснять проходящим мимо АНБУ, почему ты пытаешься
вломиться в собственный дом, и он мог поклясться, что за масками эти парни смеялись...
ублюдки.

Наруто почувствовал, как щелкнул замок, и вошел внутрь: "Вот дерьмо!" воскликнул он,
разглядывая первый этаж Шихо. Весь первый этаж представлял собой лабиринт из книжных
полок, заставленных всевозможными книгами: "Как кто-то может жить во всем этом?" Он
начал пробираться вперед, звал ее по имени, но не получал ответа.

Наконец его осенило: "Да уж". Он скрестил руки и закрыл глаза, чтобы выпустить импульс
своего дзюцу определения местоположения. Теперь у него получалось лучше. Со стенами и
прочими вещами у него по-прежнему были проблемы, но в лесу он мог уловить присутствие
человека довольно хорошо, если верить тренировкам с командой, и ему больше не нужны были
ручные печати. Получив сигнал, он направился к тому месту, где почувствовал ее, и
обнаружил там огромную стопку книг: "Наруто-чан? Я почувствовал тебя здесь, где ты?"

Из-под книг послышался приглушенный крик: "Вах!". Каге Буншин помог ему поднять книги и
обнаружил Наруто на дне, плачущую от радости: "Ты в порядке?"

Она кивнула: "Большое спасибо, Узумаки-кун". "Я пыталась найти что-то, чтобы позаниматься
с утра, как вдруг вся эта куча свалилась на меня. А я, видите ли, живу одна, так что мне некого
было позвать". Она облегченно вздохнула и увидела, что Наруто как-то странно на нее смотрит.

"Ты живешь одна?" Он спросил: "Но все время, когда тебе приходилось уходить, прежде чем я
мог предложить отвезти тебя домой, ты всегда говорила, что должна уйти прямо сейчас, иначе
у тебя будут неприятности".

Шихо опустила глаза: "Ну, я не хотела, чтобы ты видел мой дом, Узумаки-кун. Я боялась, что
ты сочтешь меня еще более странной, чем раньше, если увидишь, что я живу... ну... здесь". Она



указала жестом на книги, которые составляли ее нижний этаж.

Наруто покачал головой: "Ну это глупо. Мне плевать, что у тебя есть книги, Шихо-чан... То
есть, их много, но что с того? Я люблю всякий рамен, а ты - всякие книги. Мы оба странные,
наверное". "А что случилось с твоей семьей?" - сказал он и улыбнулся.

Шихо извиняюще улыбнулась: "Ну, мой отец погиб во время нападения Кюуби, а мать получила
серьезные травмы, которые так и не зажили. Она умерла, когда мне было пять лет".

Наруто глубокомысленно нахмурился: "Ух ты, извини. Я не хотел говорить о чем-то плохом,
Шихо-чан".

Шихо на мгновение представил лицо Наруто с Кьюби, но быстро отбросил эту мысль.
Настоящему Кьюуби было бы абсолютно наплевать на ее родителей. Настоящий Кюуби не стал
бы помогать ей или даже пытаться подружиться с ней. На самом деле, Наруто мучал Кьюби
самим своим существованием. Он держал его в ловушке, не давая возможности сделать хоть
что-то, и это вызвало на ее лице улыбку: "Все в порядке. Это было давно. По крайней мере, я
успела узнать ее. Ты никогда не знал никого из своих, так что я не могу жаловаться".

Наруто усмехнулся: "Я привык к этому, когда был маленьким. Плач по этому поводу ничего не
решает, так зачем тратить на это время?"

"Именно." Но ни одна из этих книг на самом деле не моя. Все они принадлежали моей матери.
Она работала в Архивной библиотеке Конохи в составе Отряда криптоанализа до самой своей
смерти и наполнила ими весь дом. Благодаря ей я занимаюсь тем, чем занимаюсь сейчас. Она
поддержала меня, когда поняла, что я могу быть очень хороша в этом деле, поэтому, когда
Ацуто-сенсей предложила мне шанс, я сразу же согласилась". Она прочистила горло: "Но в
любом случае, зачем тебе понадобилось меня видеть?"

Наруто вспомнил, зачем он ее искал: "Ну, я завтра уезжаю на миссию ранга С, и Асума-сенсей
сказал, что меня, скорее всего, не будет некоторое время, так что я просто сообщаю тебе, что
меня не будет некоторое время".

Шихо на мгновение окинула его строгим взглядом: "Сколько выходов в доме, на первый взгляд,
Узумаки-кун? Знай свое окружение".

Наруто закатил глаза: "Судя по количеству окон на фасаде твоего дома, их может быть от 5 до
7. Две двери - передняя и задняя. Остальные - окна, но это только внизу. Про верхние я не
знаю, не думал об этом".

"Очень хорошо, кстати, это семь. Видите, заставить вас прочитать тот раздел тактики о знании
своего местоположения действительно помогло. Теперь назови мне количество точек доступа,
которые ты можешь найти на этом этаже". сказала она.



Наруто огляделся по сторонам, а затем снова повернулся к ней, прищурив глаза: "Правда?
Потому что с книжными шкафами и всем остальным это займет немало времени. Шихо-тян, я
могу запереть здесь целый взвод, если понадобится. Спроси об этом Шикамару, Асума-сенсей
сказал, что его IQ больше 200".

Шихо покраснела при упоминании имени товарища Наруто по команде и смущенно
рассмеялась, но Наруто списал это на то, что он смутил ее, рассказав о состоянии ее дома: "Ну,
неважно. В любом случае, удачи тебе на миссии. Я знаю, что у тебя все получится". сказала
она ему.

Наруто усмехнулся: "Ты знаешь это! Ладно, а теперь мне пора собираться". Он хотел быстро и
резко уйти, но врезался лицом в книжный шкаф. Он выпрямился и, не сбавляя шага, вышел за
дверь: "Пока, Шихо-чан!"

XxX

(На следующий день)

Наруто, Шикамару и Ино стояли перед башней Хокаге в присутствии Асумы: "Ну вот и настал
этот день. Вы все готовы?" Получив три кивка, он достал свиток: "Я уже выбрал для вас
миссию, так что мы можем начинать. Есть что сказать?" спросил он.

Наруто взволнованно покачал головой: "Больше никаких бесполезных обязанностей".

Ино нахмурилась: "Почему мы не выбрали?"

Шикамару погладил его по плечу: "Как далеко это? Я не хочу долго таскать этот рюкзак".

Асума вспотел: "Шикамару единственный задал правильный вопрос. Мы отправимся в деревню
Тоуи, что в трех днях пути отсюда, чтобы доставить письмо, которое должен получить
Кусагакуре. По прибытии мы встретимся с отрядом ниндзя Куса. Вопросы?"

Наруто поднял руку: "Придется ли нам с кем-нибудь сражаться?"

Асума пожал плечами: "Возможно. Когда покидаешь деревню, всегда есть вероятность боя, но
если ты спрашиваешь, придется ли нам сражаться напрямую, то нет. Миссии такого рода
обычно не предполагают конфликтов. Вероятность опасности на них невелика".
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